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Slapp in den har mannen,
och bli av med din bostad.

Vi p& Maklarringen méarker nu ett hastigt okande intresse hos koparna i
form av fler bud och snabbare avslut. Med M&klarringen far du som. saljer
din bostad tryggheten av ett stort erfaret maklarforetag och samtidigt
det genuina engagemang den lokala maklaren ger.

Vi vet vad som krdvs for en lyckad affar. Kontakta oss per telefon:

o0
08-587 609 00 eller besok oss pa Stationsviagen 4 sa berattar vi mer. ma kla r

www.maklarringen.se/osteraker Egna foretagare med stort engagemang




KANALEN

ANSVARIG UTGIVARE:
Anders Berlin

REDAKTION OCH PRODUKTION:
Tommie Afzelius (redaktor)
Pekka Karlsson

Lill Efvergren

Kjell Efvergren

ANNONSER:
Tommie Afzelius

TRYCKERI:
Atta.45 Tryckeri AB

KANsLI:

Bathamnsvigen 18, 184 40 Akersberga
Telefon: 08-540 228 80

e-mail: tbk.klubb@telia.com
Hemsida: www.tralbat.se

Postgiro: 13345-4

Kansli:

Anita Fagerhall
Jan Blomqvist
Hans Olsson

Kansliet dr 6ppet: man, tis,fre 13—17
tors 9-12

STYRELSE:
Ordforande: Anders Berlin
v Ordforande: Tom Rotsman

Sekreterare: Lotta Bjurman
Skattmistare: Jan Larsén
Ledamot: Gunnar Lundell
Christer Fagerhill
Anders Olsson
SEKTIONSORDFORANDE:
Jolleseglare: Vakant
Utbildning: Anders Berglund
Sjosport: Hans Gérdstrom
Fest: My Birgersson-Olsson
Varv: Anders Olsson
Hamn: Christer Fagerhéll
Bevakning: Bo Hofvander
MEDLEMSAVGIFTER:
Intréddesavgift 1000 kr
Arsavgift senior 350 kr
Investeringsfond 200 kr
Arsavgift junior 70 kr
(ej intriddes- eller engangsavgift)
Arsavgift familjemedlem 100 kr

TRALHAVETS BATKLUBB

God Jul och
Gott Nytt Ar

Nu dr de allra flesta batarna uppe pa land.
Upptagningarna har gétt bra och klubben
har torrsatt ndrmare 700 batar, en enorm
insats av alla de som hjélpt oss att fa upp
vara batar pa land. Ett stort tack! Nu &r
det tyvérr manga langa ménader kvar tills
vi ater har dem 1 sjon. Tank ocksa pé att
da och da bege er ner till varvet for att se
till era batar och kolla att bl a presen-

ningen inte blast sonder och att allt dr bra
pa uppstillningsplatsen.

TBK har ocksa haft sitt hostmoéte dar huvudfragan var att presentera den
omorganisation styrelsen kommer att foresld drsmotet att antaga i mars
2010. Styrelsen har bett Jan Brogren att utreda hur en omorganisation av
klubben skulle kunna se ut och den presenterade han vid hostmotet. Sty-
relsen tycker att Janne gjort en mycket god analys av hur det fungerar idag
och hur en fordndring skulle kunna se ut och vi tackar dven Janne for ett
mycket gott arbete. Forslaget i sin helhet finns att 14sa pd TBKs hemsida
och finns dven med i detta nummer av var klubbtidning Kanalen. Vi i sty-
relsen ser girna att ni kommer in med synpunkter pé forslaget.

Tyvérr har vi dven i ar haft nagra stélder inom klubben, bl a har en utom-
bordsmotor stulits pd Kungsingen. Vidare vet vi att vir egen bevakning
lyckats forhindra ett antal planerade stolder.

Vara utbildningar inom klubben pagér for fullt och vi har ocksé haft
ndgra foredrag och fler dr pa gang.

Vara kontakter med kommunen ar fortfarande goda.Delar av styrelsen
och foretrddare for kommunen triffas fortlopande. Kommunen kommer i
god tid innan nésta ars upptagningar att ordna sé att vi har nya mastkranar
och mastskjul i Rund hamn. Vidare kommer kommunen att se till att resten
av vara byggnader pa Kungsingen kommer 6ver till eller ersitts av nya pa
Runésidan.

Klubbhuset fungerar mycket vil och utnyttjas mer och mer, bade till vara
utbildningar och andra méten samt, till min stora glddje, dven till mer
sociala aktiviteter som jazzkvillar, “upptagningsol”, bastubad de flesta
torsdagar m m. TBKSs festsektion har, vad jag hort, en massa nya forslag till
aktiviteter pa gang. Kul att klubbhuset utnyttjas av oss pa manga olika sitt.

Vill nu ocksa sa har i slutet av ar 2009 be att fa 6nska er alla en riktig
GOD JUL OCH ETT GOTT NYTT AR.

Anders Berlin



Protokollsutdrag s/2009

Ekonomilaget

Fortfarande plus i kassan. Avgdrande ar
att del av investeringsfonden flyttats
over.

Sektionsrapporter

Fest:

En jazzkvill har genomforts. Manga
deltog en trevlig torsdagskvall.

Planer finns pa:

- Mat vid foredragskvill

- Julgransplundring (januari)

- Varfest

- Jazzkvill till hosten

JULGRANS
PLliNDRING

x
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Samtliga medlemmar,
sarskilt vara yngre,
inbjudes till
Julgransplundring!

Plundringen sker klubbhuset

Underhéllning och ek

'L
funt granep, évande musik,
mm,
Pris 30:-/plundrare.

1ill kansliet
onsdagen den
Mycke

t v .
Tl alko
BKs Fes tSektioTna!

Utbildning:

- Seglarskolan genomford, en kurs
instilld p g a for fa elever.

- En Sj6- och en Havspiggekurs fick
stillas in.

- Ingen seglarskola vid Linands nésta
sommar.

- Seglarskolan har fungerat mycket
bra och Anita dr ndjd med kontakterna
med arets kursansvariga.

- Ny chef for seglarskolan sokes till
nista ar.

- Fartygsbefilskurs, klass 8, ar full-
tecknad.

- Navigationskurser & batel pagar.

- Temakvillar planerade for denna ter-
min.

- Onskemal om forsikringskunskap
finns.

Hamn:

- Fa skador har rapporterats under
sommaren.

- Inga klagomal fran boende runt vara
uthamnar

- Ej klart med foljebétsbrygga i
Satterfjirden och jolleramp i Lind-
holmsviken.

- Liten omsittning pa Dbatplatser.
Troligen avhéangt konjunkturen och att
fa har gjort batbyten under sédsongen.

Uthamnar: Har vi mojlighet att skapa
nya uthamnar?

Varv:
- 700 batar har tagits upp.
- Bétar som skall tas upp i egen regi
kan fa tillfallig plats pa Kungsidngen.
- Tisdagar & onsdagar har blivit
mycket populdra upptagningsdagar.
- Sektionen onskar fler funktiondrer
bade yngre & éldre.
- 2 st nya mastskjul & 2 st nya mast-
kranar dr nu inritade.

Mastkranen skall klara master upp
till 24 m.

Kappsegling:
- Nya LYS-regler pd gdng. Mer info
kommer senare.

- Ny segling 2009: 8 batar deltog i
nattsegling med mal att angéra Kalo i
soluppgang.

- 5 regattor & 9 delseglingar har
genomforts. Fokus har legat pa “’social”
kappsegling vilket gett ett 6kat antal
deltagande de senaste éaren.

Bevakning:

Sista mdnadens rundor har genomforts.
- Nu endast en patrull som roterar pa
samtliga platser.

- Lugn host inga kédnda inbrott.

- I juni var det ett par mindre inbrott
samt ett avvirjt inbrottsforsok vid en

brygga.

Hemsida

1900 unika besdkare/ménad varav
30 % ej medlemmar.

- Mer info till hemsidan behovs. Lasse
deltar girna pé sektionsmoten for att
snabbt fa ut ev information pa hemsidan.
- Forslag finns om att titta pa ett for-
mulédr diar medlemmar kan diskutera
olika fragor.

Medlemsé&drenden

21 nya medlemmar valdes in och tre
medlemmar beviljades uttrdde ur klub-
ben.

Ovriga fragor

Toatankstomning: Redogorelse gors for
den enkét som transportstyrelsen satt
ihop.

Enkiten skall via mail nd vara med-
lemmar. T o m 1/12 kan klubben soka
LOVA-bidrag for upp till 50% av in-
vesteringskostnaden for en anldggning
for tomning.

Kommunen verkar vara intresserad
av detta och beslut tas att denna punkt
tas upp vid ndsta mote med kommu-
nen, den 12/11.

Styrelsen diskuterar fradgan vidare
vid ndsta mote 9/11

Kansliet har stingt

23/12 - 6/1.




Kallelse till Tralhavets Batklubbs arsmote
den 24 mars 2010 kl 19.00 i Klubbhuset

DAGORDNING

1. Fraga om métet har utlysts pa rétt sitt. 13. Val av:

2. Godkédnnande av fullmakter. a) Foreningens ordforande, tillika Styrelsens ord-

3. Faststillande av dagordningen. forande, for en tid av tva ar.

4. Val av ordforande samt sekreterare for motet. b) Halva antalet ledamoter i Styrelsen for en tid av

5. Val av tva justeringsmén, som jamte ordféranden tva ar.
skall justera motesprotokollet, samt rostraknare. ¢) Sektionsstyrelser for en tid av ett ar.

6. Styrelsens verksamhetsberittelse samt resultat- och d) Tva revisorer jamte suppleanter for en tid av ett
balansrakningar for det senaste verksamhetsaret. ar, 1 detta val far inte Styrelsens ledaméter delta.

7. Revisorernas berittelse over styrelsens forvaltning e) Tre ledamoter i valberedningen for en tid av ett
under rikenskapsaret. ar, av vilka en skall vara sammankallande.

8. Fréga om ansvarsfrihet for styrelsen for den tid 14. Behandling av forslag, som véckts av Styrelsen
revisionen avser. eller inldmnats till Styrelsen av sektionsstyrelse eller

9. Stadgefragor. rostberittigad medlem senast 30 dagar fore motet.

10. Faststdllande av verksamhetsplan samt budget for 15. Ovriga fragor. Fraga av ekonomisk natur far inte
det kommande verksamhetsaret. avgoras om den ej finns med pa dagordningen for

11. Friga om bildande eller nedldggande av sektion. motet.

12. Faststdllande av arsavgift och 6vriga avgifter. 16. Motets avslutande.

Motionstiden infor arsmotet utgar den 24 februari 2010. Valkomna!

Nordsjo
Ide &Design

Bengt Olsson Farg AB
Stationsv. 21, Akersberga ¢ Tel. 08-540 601 55




Styrelsen informerar

Utredningen om det framtida
trilhavets batklubb

Vid ett styrelseméte i januari 2009 be-
slots att Jan Brogren skulle genomfora
en genomlysning av Trilhavets Bat-
klubbs organisation speciellt avseende
de framtida utmaningar och krav som
klubben star infor med en expande-
rande kommun och didrmed forvéntat
starkt okande medlemsantal. Som
underlag for granskningen skulle ligga
tidigare analyser och resultat men
ocksa erfarenheter fran hans ldnga tid
som aktiv i sektioner och styrelse.
utom skulle pa &rsmdtets inrddan Bo
Hofvanders motion betriffande bil-
dandet av en medlemssektion beaktas.
Styrelsen skulle fortlopande hallas
informerad och analysen och ett slut-
giltigt forslag till fordndringar skulle
avges vid Hostmotet 2009.

Vid Hostmotet den 28 oktober fore-
drog han sin utredning och forslag.

NULAGE

Klubben

Trialhavets Batklubb bildades ar 1958
for att 1 forsta hand tillgodose med-
lemmarnas behov av hamn- och upp-
laggningsplatser pa ett ordnat sétt. Fran
borjan fanns inga sektioner utan sty-
relsen skotte det mesta med hjélp av
medlemmarna. Med tiden bildades dock
sektioner ddr en av de forsta forutom
varvssektionen var juniorsektionen.

Medlemsantalet har med aren okat
frén cirka 300 till ndstan 1800 med-
lemmar vilket goér TBK till en av Sve-
riges storsta batklubbar.

Genom avtal med Osterdkers kom-
mun har klubben under aren kopt mark
for vinteruppstillning av medlemmarnas
batar och utgdr nu en av kommunens
storsta markégare. Detta dr unikt om
man jamfor grannklubbarnas situation
dér mark hyrs av respektive hemma-
kommun.

Under det senaste aret har klubben
antligen fatt ett klubbhus pa varvsom-
radet med utmaérkta lokaler for kansli,
utbildning, fester, utstdllningar samt
ovriga moten och sammantraden.

Omvarldsrelationer

TBK har for nirvarande goda rela-
tioner med kommunen. Det har dock
funnits tider dé relationerna minst sagt
varit frostiga. Infor valet 1988 var kli-
matet sd diligt att medlemmar i klub-
ben bildade Bétpartiet for att sitta kraft
mot kommunen. Infor hotet om en val-
framgang for Batpartiet tog de andra
partierna fram batlivsprogram, vilket
bland annat ledde till att klubben
kunde kopa varvsomradet pa Rund till
ett forméanligt pris.

Informations- och planeringsméten
mellan kommunen och klubben sker
regelbundet. Kommunen verkar anse
att TBK hanterar en viktig del av kom-
munens batlivsfragor pa ett formanligt
och effektivt sitt. Kommunens fram-
tidsplanering och visioner paverkar
klubben starkt, vilket stéller krav pa
framtagna strategier.

Klubben har ett samarbete med de
stora norrortsklubbarna Viggbyholms
Bétklubb och Nésbyvikens Bétsillskap
dér fragor av gemensamt intresse dis-
kuteras.

Klubbkénsla

En mycket liten del av klubbens med-
lemmar &r aktiva utan de flesta 4r med
i klubben for att i bra och prisvirda
parkeringsplatser for sina batar som-
mar som vinter. Da sektionernas funk-
tiondrer och kansliet levererar en sa
god service tror en del medlemmar
att klubben dr en kommersiell marina
och stéller krav darefter. Vid tidigare
undersokningar har framkommit att
franvaron av klubbhus varit en stor an-

ledning till att flertalet medlemmar inte
kénner storre klubbgemenskap. Nu nér
klubbhuset ar fardigt visar det sig dock
att manga medlemmar fortfarande inte
engagerar sig mer i klubben.

Festsektionen och de dvriga sociala
delarna av klubben som tidigare var
synnerligen aktiva har de senaste &ren
fort en tynande tillvaro. Ett undantag
ar kappseglingsverksamheten som med
hjélp av entusiastiska medlemmar bli-
vit alltmer omfattande.

D4 ytterst f4 av klubbens medlem-
mar deltar vid klubbens beslutande
moten finns en risk for obehagliga
“kupper”.

Organisation

Klubben leds av en styrelse bestdende
av ordférande, vice ordforande, sekre-
terare, skattméstare samt ytterligare tre
ledamoter. Under styrelsen finns ett
antal sektioner for att genomfora med-
lemmarnas krav pa klubbens verksam-
het och styrelsens beslut. Av tradition
ingar ordférandena i de ekonomiskt
och arbetsmissigt tunga hamn- och
varvssektionerna i styrelsen. De 6vriga
sektionerna har en hogst varierande
arbetsborda.

For den l6pande administrationen
och verksamheten finns ett kansli med
avlonad personal med for ndrvarande
en heltids- och tva deltidstjinster.

Klubbens organisation har vare sig
analyserats eller forandrats pa manga ar.

Ekonomi och budget

Klubbens ekonomiska verksamhet &r
omfattande och kan jimforas med ett
medelstort aktiebolags. Budgeteringen
sker sektionsvis och sammanstill-
ningen och balanseringen av klubbens
totala budget sker vid styrelsens pla-
neringsmote infor arsmdtet. Funktio-
nidrerna har ett varierande intresse och/
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eller fardighet betraffande ekonomi och
administrativa uppgifter varfor under-
lagen fran sektionerna far en mycket
skiftande kvalitet med risk for over-
raskningar och felaktiga beslut vid
sammanstillningen av budgeten. Men

dé styrelsens ledaméter har 14ng erfa-
renhet av klubben och vél kidnner med-
lemmarna och verksamheten uppstér
dock sillan svarigheter.

Franvaron av langtidsplanering,
underbyggda investeringsplaner och

=

Wir leben Autos.

move your mind

PROM T R

Inte vilken bilverkstad som helst
Stationsvigen 30, Akersberga 08-540 652 52

strategier utgdér med ndgra undantag ett
problem.

Funktionéarer

Av klubbens 1800 medlemmar dr en-
bart cirka 300 aktiva som funktiondrer
i sektionerna eller deltar vid olika
arbeten. Att aktivera fler medlemmar,
speciellt yngre, har varit och ar fortfa-
rande svart och en stindig utmaning
for klubbens ledning. Aldersfordel-
ningen inom sektionerna motsvarar inte
klubbens. De yngre medlemmarna vill
engagera sig men har inte mojlighet att
dela sin tid mellan batklubben, arbets-
karridr och familj. Det medfor att de
dldre medlemmarna som till stor del
bildar funktiondrsstaben eller i dvrigt
ar aktiva i klubben.

Funktiondrerna belastas hart och far
lagga ned mycket tid for att klara av
sina arbetsuppgifter, Detta giller i syn-
nerhet hamn- och varvssektionerna.
Négra medlemmar tror att klubben ar
en kommersiell marina och stiller krav
som inte hor hemma 1 en batklubb,




vilket inte underlattar arbetet for funk-
tiondrerna.

Styrelseméten

Styrelsen sammantriader cirka 11
ganger per ar. Kansliets personal deltar
normalt vid styrelsens sammantriden
dock utan rostritt. Vid vartannat sam-
mantrdde deltar dessutom samtliga
sektionsordforanden vilket medfor att
motena tar lang tid. Kallelserna har
ofta samma agenda vilket medfor att
ledaméterna inte i forhand vet vad som
skall beslutas. Diskussionerna blir dér-
for onddigt 1dnga. Under punkten Ov-
riga fragor blandas viktiga strategiska
drenden med triviala frdgor som inte
hor hemma 1 ett styrelsemote utan
borde hanteras pa sektionsniva.

Summering
Miénga av medlemmarna kénner inte
till varfor klubben finns och dess mél
och syften utan soker enbart en billig
parkeringsplats for baten.

Klubben har en organisation som
ndtt och jamnt klarar dagens krav.

—
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Organisationen méste anpassas for att
klara framtidens utmaningar.

Sektionerna har en mycket varie-
rande arbetsborda. Hamn- och varvs-
sektionerna dr hart belastade medan till
exempel sjosportsektionen har det
betydligt lattare. Varvssektionen har
ocksa anmirkt att man slagit i kapaci-
tetstaket med nuvarande organisation
och maskinpark varvid risken for inci-
denter och i vérsta fall olyckor okar.
Sektionerna aldggs dessutom tunga
administrativa uppgifter som man med
ndgra undantag inte dr intresserade av
och/eller inte &r bra pa.

Styrelsens méten kan bli effektivare.
Avsaknaden av tydliga arbetsinstruk-
tioner for styrelsen och sektionerna
medfor att fragor inte diskuteras och
beslutas pé ratt niva. Styrelsen ligger
ned tid pé drenden som borde behand-
las pa lagre nivaer vilket betyder att de
overgripande fragorna och strategier
inte hinner diskuteras i tillricklig om-
fattning.

Ingen har ett utpekat ansvar for klub-
bens stora och virdefulla inventarier.

FRAMTID

Kommunen

Osterékers kommun har ambitionen att
pa sikt 6ka fran nuvarande cirka 39 till
60 tusen invanare. Ndrheten till skér-
gérden och mojligheterna till ett aktivt
bétliv dr attraktivt for manga som flyt-
tar till kommunen.

Kommunen antas dven i framtiden
forlita sig pa att TBK ansvarar for
denna viktiga del av batlivsfragorna.

Kommunen har planer pa att bygga
bostidder pa Runovarvet.

TBK
Medlemsantalet forvintas att oka i
relation med det vdxande invanaranta-
let varfor efterfrdgan pa fler hamn- och
varvsplatser samt dvrig klubbservice
kommer att ytterligare stegras.
Kommunens planer att bygga bosti-
der pé klubbens varvsmark kan dock
bli ett framtida problem som maste
hanteras skickligt sd att 16sningen blir
fordelaktig for bada parter. Det faktum
att klubben dger marken medfor en
styrkeposition i forhandlingarna.

AKERSBERGR

e\ LBC e

Marin Teknik & Service
Motorer, Drivsystem, Mekanik, El, VVS

Las mer pa hemsidan www.slavesea.se

Vi kommer till baten och utfor arbetet
pa plats, oavsett om den star hemma,
pa klubben eller marina.

Bestall nu! ¢ Klart till varen!

Tel: 070-2884181
E-post: contact@slavesea.se

Adress: Armborstvigen 19, Akersberga.

Last & Gravmaskiner ¢ Transporter
Containrar ¢ Storsack
Kranbilar ¢ Mobilkranar

Jord, grus och bergkrossmaterial

levereras med:

¢ Lastbil - materialet tippas pa hég.
¢ Kranbil med skopa - materialet skopas ut.
¢ Kranbil med materialet i storsack

- sdcken placeras ”dar Du vill”.

Du kan dven hamta material sjélv i Hakungekrossen.
Oppettider:  Man-Tors  kl. 06:00 - 15:30
Fredagar kl. 06:00 — 15:00

Ring for mer information och prisuppgifter.

08-544 104 00
www.akersbergalbc.se
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Klubbens ledning maste arbeta 4an  gen kallad klubbkapten.
mer aktivt och strategiskt for att i forsta Exempel péd arbetsuppgifter for
hand tillfredsstilla medlemmarnas men  klubbkaptenen:

ocksd kommunens krav och 6nskemal.

Organisationsforandringar
For att klara utmaningarna bor vissa
fordndringar av klubbens organisation
genomforas.

De ingdende ledorden skall vara:
« Andra inte allt utan bara det som inte
fungerar. Bibehdll det som fungerar bra.
« Allt bor goras for att underldtta
arbetet i1 sektionerna. Lat funktioni-
rerna gora det som de 4r intresserade
av och ar bra pa.
« Styrelsearbetet, planeringen och bud-
geteringen maste effektiviseras.
* Bittre information till medlemmarna
varfor klubben finns och dess syfte.
» Tydligare instruktioner om arbets-
uppgifter och ansvarsomraden.

Féréndringsférslag
Forstarkning av kansliets stab-
sfunktion.
Personalen pé kansliet har den bista
overblicken hur det 16pande arbetet
bedrivs inom klubben. Denna insikt
maste omhéndertas for att snabbt at-
girda eventuella brister. For att klara
detta behover inte antalet anstéllda for-
andras men det maste faststillas vilka
arbetsuppgifter och ansvarsomraden
var och en har.

Det bor utses en kanslichef, lampli-

 Padirektiv fran och i samverkan med
sektionerna genomfora fattade beslut.
* Ansvara for kansliets budget.

* Ansvara for klubbens miljéfragor,
Hemsidan och Kanalen.

 Se till klubbens inventarier och vid
behov vidta atgérder.

* Vara foredragande men inte ha rost-
ritt vid styrelsemotena.

Sammanslagning av de nu-
varande utbildnings-, sjosport-,
kappseglings- och festsektio-
nerna till en ny sektion:
Klubbmasteri

Den nya sektionen foreslas ansvara for
klubbens samlade verksamhet betraf-
fande:

* Utbildning, kurser, temakvillar, seg-
larskolan

 Junior och ungdomsverksamhet
 Sjosport, kappsegling, eskader, navi-
gationstavlingar

¢ Fester, pubaftnar och andra sociala
aktiviteter

Klubbhuset skall ocksa inga i sek-
tionens ansvarsomraden.

Sektionens ordforande blir ordinarie
styrelsemedlem.

Genom att bilda den nya sektionen
kan man béttre fokusera pa nagra av
klubbens viktigaste syften: Utbildning,
ungdomsverksamhet, sjosport samt

inte minst fest och ovrig gemenskap.
Sektionen blir dessutom genom sam-
manslagningen lika ”tung” bade stor-
leksmassigt och ekonomiskt som hamn-
och varvssektionerna.

Enligt forslaget far klubbens organi-
sation utseende enligt fig t v.

Forutom forandringarna av organi-
sationen framfordes nagra synpunkter
for att forbéattra klubbarbetet:

» Styrelsearbetet kommer att effekti-
viseras. Varje ledamot skall ha ett eget
ansvaromrade. Fatta besluten pa ritt
niva i organisationen.

» Tydliga arbetsinstruktioner for sty-
relsen och sektionerna maste tas fram
snarast.

 Styrelsen bor till arsmétet 2010 uti-
frén stadgarna ta fram en kort men
kraftfull skrivning tydliggérande klub-
bens dndamal, dess syfte och mal.
 Klubben har for ndrvarande en starkt
manlig dominans. Alla medlemmar bor
arbeta sa att fler kvinnor blir aktiva i
klubben. Styrelsen bor fanga upp idéer
for att dérigenom stdrka klubben och
dess attraktionskraft.

* Arbetsplikten bor utnyttjas mer inte
bara for att halla utgifterna nere utan
ocksé forbéttra klubbkénslan genom
gemensamma arbetsinsatser.

Styrelsen har hallit sig informerad
under utredningsarbetet och funnit att
foreslagna organisationsforandringar
kan leda till ett effektivare arbete inom
klubben och bidra till att béttre mdta
medlemmarnas och kommunens fram-
tida behov och krav. Vi vill dock att
forslaget blir ordentligt diskuterat
bland medlemmarna sd att ett vél
forankrat beslut kan tas vid nésta ars-
mote.

Vi vill ocksd fanga upp medlem-
marnas asikter och idéer inte bara
rorande den forslagna organisations-
forandringen utan dven andra fragor.
Enklast kan det ske genom att mejla
forslag och asikter till tbk.styrel-
sen@telia.com. For att vi skall ges
mojlighet att sammanstilla en slutgil-
tig motion i tid for arsmatet behover vi
fa in underlaget senast den 10 januari
2010.

Vi tackar pd férhand genom
Anders Berlin



Valbesokt hostmote

Forslaget till fordndring av organisationen
inom TBK var den primédra punkten pa
hostmotet, som holls 1 klubbhuset. Jan
Brogren redogjorde for tankarna bakom
de presenterade forslagen. Nu ankommer
det pa medlemmarna att ta stdllning innan
beslut fattas pa arsmétet 2010.
Ordforande Anders Berlin berdttade
om kommunens framtid. — Inom en &ver-
skddlig framtid har vi 60000 invénare i
Osterékers kommun. Som vil #r dger

Jan Brogren redogjorde for organisationsfordndring.

TBK marken pa Rund. Vi ligger i en bra
forhandlingsposition med tanke pa de
eventuella farhdgor som den planerade
kanalstaden kan innebéra.

Under fragestunden penetrerades bland
annat nyttjanderétten av klubbhamnen
Lillkastet for utomstaende. Skargardsstif-
telsen forvaltar omradet som ska vara
Oppet for alla. Det &r bara att hoppas att
géstande bétar bidrar med den frivilliga
serviceavgiften.

Prisutdelning till sdsongens kappseg-
lingar forrittades av Johan Bjorklund.
Pris for arets klubbmastare gick till Jonas
Andersson.

”Nestorn”, tillika hedersmedlem 23,
Sven Jacobsson Overlamnade till ord-
forande en bastant skeppsklocka med
texten "TBK 2009” som snart kommer att
pryda ndgon vigg i klubbhuset.

Text och foto: Pekka Karlsson

L%

Sven Jacobsson éverlimnade en skeppsklocka till klubbhuset.
Anders Berlin tackar.

* Bat & Motorférsaljning

Oppet: Man-Fre 9-18,
Lor 10-14

= I'__‘_'}._

* Valsorterad battillbehoérsbutik

* Verkstad med installationer
och service av utbordsmotorer

MARINBUTIKEN

i Roslagen

Valkommen till oss!

Battillbehér ¢ Verkstad ¢ Batforsaljning

Tel. 08-540 850 90

Sagvagen 16 *+ Akersberga
www.marinbutiken.com
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Tralhavets Batklubb
ar klassificerad som en
Saker Hamn.

Siker Hamn &r en trygghetscertifiering frén If. Du som har
baten liggande hér har dubbla anledningar att gladja dig.
Tack vare det skadeférebyggande arbetet som hamnen och
medlemmarna gér minskar risken for skador avsevart. Dels
har hamnens sikerhetsarbete resulterat i en batplats som ar
tryggare dn genomsnittet, och dessutom far du 15 % rabatt
pa var batférsakring plus upp till 20 % samlingsrabatt om du
véljer att samla dina forsakringar hos oss.

Ring oss pd 0771-655 655 eller ga in pa www.if.se/sakerhamn

for att lisa mer. P& www.if.se/sakerhamn kan du ocksa ladda
ner var sakerhetshandbok for bat.

Lugn, vi hjélper dig.

1f-31879:0
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Skonare med
__sjonara.se

Vi soker sjolagen

Var erfarenhet av formedling
av sjondra boende ar unik.

Valkommen!
08-522 348 00

SJONARA

BOENDE PA FASTLAND OCH OAR

EIR=0) ::RVan--a ¢

HAMNGATAN 20, VAXHOLM
STAVSNASVAGEN 131, STROMMA
08-522 348 00
SJONARA.SE




Medlemsbevakningen
- inte bara bevakning

Annu en bevakningssdsong har nétt sitt
slut och &nnu en géng kan vi konstatera
att var modell for bevakning med hjalp
av klubbens medlemmar ger resultat.
Antalet anmélda stdlder och andra till-
grepp ligger kvar pa en fortsatt lag niva
och detta trots att vi kan se att motsva-
rande brottslighet i samhéllet totalt sett
fortsatter att vara hog. Tack alla med-
lemmar som villigt och med glatt
humor stillt upp for att genomfora
arets medlemsbevakning!

Statistik och tabeller dr ju knappast
nagot som intresserar flertalet och dér-
for ndjer vi oss med att hir konstatera
att arets medlemsbevakning genom-
forts med nagot storre antal medlem-
mar jamfort med foregaende ér, detta
frimst beroende pa att antalet veckor
med tva bevakningspatruller dkats. Det
ar fortsatt ganska manga som Overlater
at bevakningssektionen att bestimma
tidpunkt for respektive medlems
genomforande av bevakningen vilket
ar den enskildes eget val. Daremot ar
vi bekymrade Over att det fortsatt &r
forhallandevis manga som uteblir fran
bokad bevakningen, trots hdjd bot.

Det ér forstaeligt om man som med-
lem prioriterar verksamheten kring
den egna baten, men man skall inte

glomma bort att det dr de frivilliga
insatserna som lidgger grunden for de
laga kostnader som klubben har for
t ex varvs- och hamnplatser och bevak-
ning. Vad giller medlemsbevakningen
sd dr avgiften for denna inbakad i
varvs- respektive hamnavgifterna. Med
det koncept som vi nu har for med-
lemsbevakningen far du som klubb-
medlem inte bara bevakning av din béat
utan ocksé en hel del andra tjanster”
pa kopet.

Medlemsbevakningen genomfors
som bekant under huvuddelen av éret.
Organisationen &r sadan att en till tvd
patruller varje kvéall och natt ror sig
inom de omraden som innefattas av be-
vakningen. Harutover har bevaknings-
sektionen alltid en man i ’bakjour”for
att 16sa eventuellt uppkommande pro-
blem i samband med bevakningen.
Huvuduppgiften for patrullerna &r
sjalvklart att uppticka och rapportera
misstinkta verksamheter i anslutning
till vara batar, vilket genomfors i sam-
verkan med vart lokala bevakningsbo-
lag. Genom att patrullerna rdr sig inom
de olika omradena ser man samtidigt
om nagot &r fel i anslutning till batarna.
Det kan vara sjunkande bétar, glomda
belysningar ombord, lossnade presen-

ningar, dalig fértdjning o s v. Alla iakt-
tagelser rapporteras i samband med
bevakningspassets slut. I vissa fall kon-
taktas medlemmarna direkt genom de
brygglistor som finns, 1 Ovrigt tas allt
om hand av jourhavande inom sektio-
nen for eventuell vidare rapportering
eller kontakt.

For klubbens rdkning genomfors
tillsyn av miljostationen, kontrolleras
och lases dorrar och grindar, kontrolle-
ras elanslutningar till batar, vattenkra-
nar m m. Genom nérvaron i klubbhuset
varje kvill och natt finns en kontinu-
erlig tillsyn ddr. Genom att man framst
under sommaren passerar klubbmed-
lemmars uppstéllda bilar i anslutning
till de olika bryggomréadena erhalls en
viss tillsyn dven dér.

Som synes bidrar du med din med-
lemsbevakning till en hel del! Det ér
foga troligt att vi fir samma saker
utférda om vi istdllet anlitar ett bevak-
ningsbolag for bevakning av vara batar.
Och glom inte heller de mojligheter till
att traffa nya kompisar som bevak-
ningen och annan medlemsverksamhet
1 klubben medfor. Det &r nagot som
inte kan kopas for pengar!

Bo Hofvander
Bevakningssektionen

Host pa
Lilla Kastet

Har en bild fran lilla Kastet i borjan av september.
Det var forstas ingen trangsel efersom vi var dar

mitt i veckan. Ett snabbt bad i det 14-gradiga vattnet

piggade upp efter en promenad fram och tillbaka via

handelsboden.

Triffade en Norrtéljeseglare som bar var klubb-
vimpel. Han var medlem enbart for att vi hade sé bra

klubbhamnar!

Bengt Liljedahl
medlem 2557
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Utbildningssektionen
Varens kurser

Var kursverksamhet erbjuder intres-
santa kurser med kvalificerade hand-
ledare till rimliga kostnader. Kurserna
bedrivs i studiecirkelform vilket forut-
satter en aktiv samverkan mellan kurs-
deltagare och handledare. Temakviéllar
har vi som ett komplement till kurs-
verksamheten dér vi bjuder in nagon att
informera om nagot med bétlivsan-
knytning.

P4 TBKs hemsida finner du aktuell
information om vart utbildningspro-
gram.

Vi har nu genomfort tva terminer i
vara nya fina lokaler och vi kan kon-
statera att vi har fatt fantastiska moj-
ligheter att hélla en hog kvalitet pa vara
utbildningar, inte minst genom véara
motiverade lirare och vara intresserade
elever. Vi har till och med dragit igang
en kurs for Fartygsbefil Klass VIII som

gar pa mandagar och stricker sig dnda
fram till sena varen. Jag gar den sjalv
och vi dr 12 engagerade och kunniga
elever som diskuterar och analyserar
betydelsen av en rad invecklade lag-
tolkningar. Allt ar inte glasklart men vi
har kul!

Vi har ocksa noterat en kraftig
okning av antalet deltagare pa véra
temakvillar. Jag vagar tro att vara nya
lokaler lockar ner klubbens medlem-
mar. Tyvérr har vi haft fa temakvéllar
under hosten och det beror helt enkelt
pa att vi inte har hunnit med att planera
for fler men vi kommer igen under
varen och hoppas pa att kunna erbjuda
intressanta &mnen pa nytt.

Vilkomna till varen 2010!

Utbildningssektionen
Anders Berglund

Kurser varen 2010

Ungdomskurs foérarintyg

- Skargardsskeppare

Kursen vénder sig till skolungdomar i
arskurs 7—9. Kanske har du tidigare
varit elev 1 var seglarskola och vill nu
utdka kunskaperna med navigation och
sjovégsregler. Naturligtvis dr du vil-
kommen &ven om du inte tidigare gétt
pa seglarskolan. Vi tréiffas 10 kvéllar
under varen. Utover detta har vi ett
praktikpass till sjoss och eventuellt ett
studiebesok. Behovs det lagger vi in
nagon ytterligare kvall. Matematiken
ar enkel men det dr viktigt att du kan
grunderna inom geometri eftersom
kompasskurser i grunden &r vinklar.
Preliminiir kursstart:

Mandag 25 januari

Kursledare: Lisen Sundh

Urban och Cristina Paulin
Enoc Akerstroms vig 9,

18470 Akersberga

Tel. 08-54024992, 070-7170134,
070-7918489. Fax. 08-54024992

Nya segel till varen?

Kontakta oss sa far vi
prata segel en stund!

www.segelhuset.com
segelhuset@swipnet.se

L)) A
€e EL H\’ge

Segel fér den kloke!

PREVENDO bevakar din villa, ditt
fritidshus eller din bat da du ar bortrest

Ring 08-540 25 100. Dygnet runt!

5 HUS & HEM
- BATBEVAKNING

- eller aret runt om du dnskar.
Vill du prata bevakning?

Bevaknings AB Prevendo
TELEFON 08-540 25100
www.prevendo.se



Kursavgift: 900:-. Kostnad for kurs-
material, 400:- — 500:- tillkommer lik-
som kostnad for praktikpass, 300:-,
museibesok och examination, 200:-.

Forarintyg - Skdrgardsskeppare
Kursen ger de grundldggande naviga-
tions och sjosdkerhetskunskaper ingen
klarar sig utan om man ska vistas langre
tider i skérgarden. Efter genomgangen
kurs genomfors en examination. Vi
traffas 10 kvéllar under véren. Utdver
detta har vi ett praktikpass till sjoss.
Preliminiir kursstart:

Tisdag 26 januari

Kursledare: Bengt Niklasson
Kursavgift: 1250:-. Kostnad for kurs-
material, 400:- — 500:- tillkommer lik-
som kostnad for praktikpass, 300:- och
examination, 200:-.

Kustskepparintyg

Lér dig hur man navigerar i morker och
pa Oppet vatten utan tidvatten, alltsa
framst Ostersjon, Vistkusten och Medel-
havet! Dagens moderna sjokortsplott-
rar gor det latt att ta sig fram under
svéra siktforhdllanden men det riacker
inte! Som skeppare maste man sjilv
kunna komma fram till den informa-
tion elektroniken sa snyggt presenterar
pa en skdrm om tekniken av nagon
anledning inte fungerar.

Examen ger ocksd behorighet att
fora fritidsskepp d v s fartyg langre én
12 meter och bredare &n 4 meter.

Vi triffas 10 kvéllar under véren.
Preliminiir kursstart:

Torsdag 28 januari
Kursledare: Leif Thedvall

Kursavgift: 1250:-. Kostnad for kurs-
material tillkommer, 400:- — 500:- lik-
som kostnad for praktikpass, 300:- och
examination, 250:-.

VHF kurs
Under mars manad planerar vi en VHF
kurs. Denna kommer att leda fram till
behorighet att anvdnda VHF-telefon
genom examination hos Stockholm
Radio.

Kursen omfattar 2 ggr 4 timmar
exkl. examination
Planerad kursstart: Onsdag 10 mars.
Kursledare: Anders Berglund
Kursavgift: 400:-. Kostnad for kurs-
material och prov tillkommer.

Radarintyg for fritidsbat

For att kunna radarnavigera i trdnga
farvatten, angdra en kust och for att
sdkert ta dig hem i dimma krivs
sdrskilda kunskaper och 6vning.

Vi behandlar radarns principer, hand-
havande, instéllning och tolkning av
radarbilden, metoder for radarnavige-
ring, firdplanering och antikollission
och genomfor en praktisk 6vning. En
kurs for dig som redan har radar eller
vill veta mer. Radarn “’ser” din omgiv-
ning, GPS anger din position. Férkun-
skaper motsvarande minst Forarintyg
krévs.

Radarintyget géller dessutom som
delprov i “Fartygsbefil klass 8”
Preliminiir kursstart: onsdag 7 april
Kursledare: Bengt Niklasson
Kursomféing: 4 ginger + praktikpass
och examination
Kursavgift: 900:-

Kurslitteratur: ca 300:-
Praktikpass: 300:-
Examination: 200:-

Temakvallar varen 2010

Utbildningssektionen anordnar tema-
kvéllar med en rad olika &mnen. Om
inget annat dr angivet dr lokalen TBKs
nya klubbhus vid upplédggningsplatsen
pa Bathamnsvigen, Tiden dr 19.00-
21.30. Vi tar ut en avgift om 50:- for
fika. Vissa kvillar kan ha en annan
avgift. Under varen 2010 planeras fol-
jande dmnen att avhandlas:

27 januari - Forsakringar
Svenska Sj6 besoker oss och beréttar
om vad en forsdkring innebér och vad
vi kan forvénta oss av att ha forsdkrat
oss. Syftet med kvillen &r att vi ska
lara oss mer om vilka regler som gil-
ler d& man har tecknat en forsékring.
Kanske far vi ocksa veta varfor var 30-
ariga pérla 1 absolut nyskick inte har
samma stillning i ett forsdkringsbolags
ogon.

24 februari - Skrota fritidsbatar
Maria Rindstam och Josefin Arrhén-
borg fran foretaget Batskroten pa
Musko berdttar om utmaningarna med
att allt fler av 60-talets och tidiga 70-
talets plastbdtar nu borjar falla for
alderstrecket.

Fler temakvéllar i ndsta nummer av
Kanalen. P4 klubbens hemsida finner
du aktuell information om véra tema-
kvallar.

Ny navigationslarare

Jag vill hilsa Lisen Sundh vilkommen
som navigationsldrare hos oss. Hon
kommer under varen att ha hand om vér
ungdomsnavigationskurs. Lisen har gatt
Marina Laroverkets vuxenutbildning till
Skérgirdskapten och har examen for
fartygsbefdl VIII och maskinbefil VIII.
Forutom att hon &r uppvuxen pa Djurd
med skdrgarden och batar som en del av

sin uppvéaxt har hon ocksa jobbat som
jungman pa skérgardsbatar och varit be-
féalhavare pa turistbatarna i Malmo. Jag ér
overtygad om att Lisen kommer att tillfora
mycket kunskap och erfarenhet till savil
vara ungdomar som oss Ovriga inom
utbildningssektionen.
Vilkommen till TBK!
Anders Berglund
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TBK Seglarskola

Jakob Saxby ansvarig for seglarskolan

Da nya utmaningar inom jobbet pa
Nordea kommer att krdva mer tid fran
arsskiftet kommer Erik Lanner att limna
Seglarskolan. Erik har varit verksam
inom seglarskolan under manga ar
varav de senaste tva sdsongerna som
dess chef. Jag vill passa pa att tacka
Erik for allt arbete han har lagt ner
under aren for vér seglarskola.

Jakob Saxby ér utsedd till Eriks
eftertrddare och han &r redan iging
med planeringen av nésta ars seglar-
skola. Jakob har jobbat som instruktor
och kursledare i ndgra &r och kdnner
vil till var verksamhet. Jakob har ett
langvarigt intresse for sjo- och batliv
och har bland annat utbildat sig inom
Sjovarnskaren och jag har sjilv varit

kommer att skapa en mindre grupp
som tillsammans arbetar med seglar-

ger pa en person. Ett férdndringsarbete
paborjas inom seglarskolan dar mélet
ar att inom tv4 till tre &r jobba i enlig-
het med Stockholms Seglarférbunds
kursplan. Det innebér ett fortsatt arbete
med utbildning av instruktdrer 1 olika
steg och en tydligare stegring av seg-
lingsutbildningen Over tiden for vara
elever. I samband med de nya malen
for seglarskolan kommer vi ocksa att
koncentrera seglarskolans verksamhet
till Osterskir. Det innebdr att vi inte
planerar for nagra kurser vid Linanés
fran sommaren 2010. Ni finner kurs-
planen hér nedan. Anmélan gor ni via
vér hemsida.
Vilkommen Jakob och lycka till!

hans ledare inom Sjoscouterna. Jakob  skolan si att arbetsuppgifterna inte lig- Anders Berglund

Seglarskolans kurser 2010 Sjopigge/Havspigge 2010

Lager Period Vecka Kursavgift Kurs Period Tid Kursavgift

Osterskar | 20/6-24/6 25 1700:- 1 Sjépigge 21/6-24/6 10.00-12.30 750:-
OBS sénd - torsd p g a midsommar 2 Sjépigge 21/6-24/6 13.00-15.30 750:-

Osterskar Il 28/6-2/7 26 1700:- 3 Sjopigge 28/6-1/7 10.00-12.30 750:-

Seglarpigge 1 S/7-917 27 1700:- 4 Sjépigge 28/6-1/7 13.00-15.30 750:-

C:?sterskér 1l 12/7-16/7 28 1700:- Havspigge 21/6-24/6 16.00-18.30 750:-

Osterskar IV 2/8-6/8 31 1700:-

Seglarpigge 2 9/8-13/8 32 1700:-

TBK halsar foljande nya

medlemmar valkomna:

5126  Allan Simpson 5147  Rikard Wilson 5168 Marianne Stolt
5127  Jan Soéderberg 5148 Vakant 5169  Willy Hubler

5128 Carola Assarson 5149  Pelle Rson Dargren 5170 Peter Selg

5129  Anna Kessler 5150  Frida Jones 5171 Pontus Thunstedt
5130  Marie Persson 5151  Anders Hogberg 5172 Anna-Persson-Aminoff
5131  Jennika Hellsén 5152 Claes Steimert 5173  Marcel-Catalin Albu
5132  Anders Johansson 5153  Mats Rosander 5174  Rickard Bergelius
5133  Erik Lonn 5154  Erik Engstrom 5175  Warren Fourie
5134  Ulf Widell 5155  Johan Frisk 5176  Tomas Lidvall

5135  Joachim Elm 5156  Roger Svensson 5177  Carl Thorén

5136  Jessica Karlsson 5157 Tomas Kranén 5178  Joachim von Rosen
5137  Fredrik Mattinsson 5158 Lena Wahledow 5179  Fredrik Sylwan
5138 Kenneth Soderhall 5159  Johnny Sjostedt 5180 Bjorn Moller

5139  Fredrik Thornell 5160 Stefan Martell 5181 Tomas Sjoblom
5140  Anders Nygren 5161  Jan Hasselgren 5182  Johannes Nordemar
5141  Eric Forsner 5162  John Elings 5183 Johan Colling

5142  Ulf Jansson 5163  Mats Martensson 5184  Alf Ahgren

5143  Par Karlstréom 5164  Johan Grimstig 5185  Patrik Bergholtz
5144  Hans Tullsten 5165  Fredrik Johansson 5186 Kenneth Henriksson
5145  Mikael Hansson 5166  Thomas Narding 5187  Johnny Groth

5146  Per Olsson 5167  Monica Schweidenbach 5188  Lars Reuterskiold
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5189
5190
5191
5192
5193
5194
5195
5196
5197
5198
5199
5200
5201
5202
5203
30664
30665
30666
30667
45052
42503

Bernt Svensson
Mathias Ekwing
Richard Sjoberg
Adam Ersmark
Robert Frimodig
Magnus Lundqvist
Markku Pursiainen
Mats Vierma
Lennart Astrom
Per Renman

Ake Andersson
Fredrik Y. Torn
Anna Strand
Mark Séderquist
Thomas Ericsson
Emma Kellerman
Jennifer Hansson Mild
Gustav Johansson
Jakob Saxby
Tobias Linde

Marie-Louise Ericsson Bjork



Inofficiella TBK-masterskap i Laser

Den 11 oktober holls TBKs Laser KM, det
forsta pa lange. Seglingen skulle egentligen
hallas den 10:e, men da det var nédstan helt
vindstilla maste seglingarna skjutas upp till

sondagen. Tyvirr forsvann 3 tunga namn, da \\\
dessa inte kunde segla pa sondagen. Det blev i
alla fall sex stycken seglare som gjorde upp om
medaljerna ute pa Trilhavet, i vindar mellan 4
och 8 m/s. Det var ldnge en hard kamp mellan
Rickard Dahlstrom och Markus Bjork. Men da
Markus ldmnat vatdriakten pa land eftersom
”den behdvs inte” och gjort en lovartsvurpa i
det lite kyliga vattnet (se bilden), svalnade hans
kamplust. Han avldste dérefter Jonas i funk-
tiondrsbaten och gjorde mig sillskap. Rikard
kunde sen segla hem maisterskapet och pa en
hedrande 3:e plats efter Markus kom Peder An-
nerdal. Peder var den enda som holl sig pa rétt
kol 1 alla sex race. Vi avslutade dagen med
bastu i det nya klubbhuset.

Johan Andersson

DOGHOUS
MARINE

FOR ETT PASSIONERAT SEGLA

Professionell riggare

Besok oss pa Svinninge Marina

A4

Utfor alla typer av riggarbeten
> Master, bommar och tillbehoér
> Nya vant och stag

v

Stockholms stdrsta sortering av tamp

A4

Avtal med alla ledande tillverkare av beslag
>~ Monterar antenner och vindinstrument

www.doghousemarine.se

Tel 0733 026 444, info@doghousemarine.se

WNOROIC < ARVER
wlSmE expomrneT Smart
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Kappseglingssektionen

Nu ar det avgjort

Klubbmastare 2009 blev i suverdn stil
ACTION - Jonas Andersson, som med 4 spi-
kar och en 3:e plats tog hem érets klubbmés-
terskapet 1 kolbat. De var tajt i toppen och
avgorandet kom forst pa sista deltdvlingen
pa Kélorace.

Ett lyckat drag med 7 delseglingar och nya
mojligheten att dra bort tva sémsta delplace-
ringarna/seglingar s bara fem race raknades.
Precis som i SM-serie. Det gjorde att vi bi-
beholl spanningen i serien och infor Kalo var
det fortfarande 6ppet kring de flesta place-
ringarna och manga mojligheter till skiften 1
tabellen.

Johan Grim med besittning seglade hem
Flerskrovsmasterskapet med sin Seon 96.

Stort Grattis sdger vi till vinnarna.

Fullstdndiga resultat l14ggs ut pa hemsidan.

Mvh Kappseglingsektionen
Johan, Tomas, Markus, Bjérn

SVANTE ERIKSSON
MARIN 08-540 665 04

070-209 63 13

* Motorkonservering
« Bilgbyte
(4ven segelbatsdrev)
* Vinterforvaring - drev
* Reservdelar

» Tillbehor
* Reparationer

* Renovering
* Motorer och drev

Hosterbjudande
1 sept — 31 dec 2009

Vi lamnar 10% rabatt pa
materialkostnaden vid
nytillverkning av bétens
samtliga dynor (dvs nytt
skummaterial & tyg).

1

Nyproduktion & Renovering

Helhetsintrycket interiért okar
markant da dynorna utgor en
stor yta av bdtens inre.

Vi tillhandahdller stor variation
pd tyger & galon.

Olika skumtjocklekar och
hdrdhetsgrad for bdsta komfort.

Nagra av vdra tygleverantorer
— Svensson Pelle Viivare

— Uddebo

— Nevotex

— Sydtextil

.‘ Vilkommen for konsultation

Telefon 070-768 62 32
Kontakt Mia Blom
mia@skargardsdynan.se
www.skargardsdynan.se




Kalo race 2009

Seglingspropaganda!

Rekord i deltagare pa Kalo.

38 batar var samlade 28 Lutisar (kolba-
tar) och 10 stddhjuls seglare (flerskrov)

Sommar, varmt i luften och en laber
bris. Bada dagarna bjod pé fantastiskt
véder, lagom med vind och en helt fan-
tastiskt segling. Lordag startade i svag
vind fOr att sedan stanna runt 3—5 m/s,
Sondag hade vi nagot mer vind, samma
hirliga vader med ljumma vindar.
Filtet angjorde pa 16rdag samlat och
vi lg i dubbla led for att {4 plats. Mat
och dryck intogs i glada vinners lag pa
bryggan varvat med bastubad. Den
ljumma men mycket morka hostkvéllen

bjod pé en gnistrande stjirnhimmel.
Massor med marschaller var uppstéllda
vilket gav en varm mysig inramning
och latthittat till och fran bastun.

De som hade mest brattom och seg-
lade allra bést var:

Vinnare bland lutisarna (kolbat)

X99 Taxfri  Johan Andersson

Vinnare stédhjulsseglarna (flerskrov)

Corsiar 31 JENA  Seweling/ Wallmark

Samtliga resultat kommer inom kort att
presenteras i sin helhet pa hemsidan.

Mvh Kappseglingsektionen
Johan Bjorklund

Julklappar for sakerhets skull

De flesta av oss batagare har val nagon
gang rakat ut for situationer dar vi 6ns-
kat att vi tankt pa atgarderna redan
innan nagonting hande. Det kan vara
sa enkelt som att batterierna far dalig
laddning pa grund av brister i elsyste-
met. Eller sa ar det allvarligare, om
brand bryter ut och brandslackaren
inte fungerar.

TBK har tre aktiva medlemmar som
ar auktoriserade av Svenska Batunionen
att utfora Sakerhetsbesiktning. Bat-
agaren med all kunskap om den egna
baten tillsammans med besiktnings-
mannen hittar tillsammans som regel
alltid fel och brister i baten som bor
atgardas i forebyggande syfte. Besikt-

ningen kan goéras antingen med baten
pa land eller i sjon. Det ar bra att géra
besiktningen i tid infér varrustningen
sa det finns mojlighet att atgarda
innan sommarsasongen.

Som ett sistaminutentips infér stun-
dande julklappsink®p kan vi rakna upp
nagra saker som flera batagare tycks
behdva.

e Pulverbrandslackare med ABC-
klassning.

e Ny reduceringsventil till gasol-
flaskan.

e Gasvarnare som tjuter for minsta
lilla lackage in i baten.

¢ Ny kopplingsplint for elen istallet
for den gamla som argat.

En uppsattning tatningspluggar for
att stoppa vattenflédet om bords-.<
genomfoéringen gatt sonder. Vs
En uppsattning slangklémmof
av god kvalitet. { 1
En uppsattning nddbloss

for att ersatta de gamla med
férbrukningsdatum SEP/1982.
Elkabel fér att jorda brénslesystemet.
Batterilddor och fastband till dessa.

For ytterligare rad kan ni boka en
Sakerhetsbesiktning, vilket i sig ar
ytterligare ett julklappstips.

Gunnar Lundell, Bengt Niklasson,
Leif Thedvall

19

FOTON: ANETTE SEWELING

l;_'r';..r

J‘

".




Halsning fran Arctic Fox

Ormos Abelaki, en vik pd on Meganissi i Joniska ovdrlden. Viken dr trdffpunkit for manga svenska batar, som kallar den "Grillviken"

Sommaren 2007 lidmnade vi Var
brygga i Tunaviken. I dag ligger vi i
Preveza i vistra Grekland, for 6gon-
blicket pa land pad Aktio Marina dver
vintern. Vi hade planerat att ga till Tur-
kiet, som manga av vara seglingskam-
rater gjort, men vi foll for Joniska
Havet och dess skédrgiard med Korfu,
Lefkas, Ithaka m fl hérliga 6ar, och
blev kvar. Nista ars segling blir nog i
samma 6virld, dd med besdk av barn
och barnbarn.

Vigen hit har varit lang, bitvis med
aventyr, men for det mesta lugn, triv-
sam och varm. 2007 seglade vi ner till
sodra Portugal, nirmare bestamt till
Lagos och varvet Sopromar, dér vi gjort
osmosbehandling och epoxibehandling
(tidigare beskrivet 1 Kanalen). Seglade,
forresten, ar ett relativt begrepp. Hela
vigen fran Bornholm till Guernsey i
sodra Engelska Kanalen bjod pé envis
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sydvist och eftersom Arctic Fox inte dr
speciellt bra pa bidevind i kort sj6 blev
det till 90 % Caterpillar som fick driva
oss framat. Viss tidspress gjorde det
nodvindigt. Tre beséttningsbyten pa
vigen att passa. Fran Guernsey hade vi
en gast ombord som tidigare tjanstgjort
i svenska marinen. Han sag fram emot
héftig segling 6ver Biscaya.

Tji fick han. Vi hade 3 dygn med
total bleke Over detta s& fruktade hav.
Delfiner gillar bleke och motorgang for
dom kommer och leker kring stiven
dagligen. Autopilot och 7 knop for
maskin och godvidder gav oss tid att
16sa vérldens alla problem medan baten
nérmade sig La Coruna i norra Spanien.

I La Coruna ansluter Gunilla och
gasten tar flyget hem. Sen har vi, kap-
ten och redarn, en manad pa oss langs
Portugals kust, ddr det ska bldsa en
stadig nordvdst. Tji fick vi! Det blev

maskin i stort sett hela vigen till Lagos,
dit vi anlénder i1 borjan av augusti. Pa
vigen gjorde vi manga stopp i ham-
narna, som vi vid tidigare seglingar lart
oss tycka mycket om.

Navil, vintern 2007-2008 ligger vi
pa varv for underredsbehandlingen. |
april 2008 nér vi ska sjositta, intraffar
det otroliga att mesanmasten knicks
eftersom den krokat fast i travel-liften.
Det blev ytterligare 2 manader pé land
i vintan pa en Seldén-mast fran Frank-
rike. Varvet tog pa sig hela kostnaden,
sé 1 dag har vi en sprillans ny mesan-
mast som inte kostat oss mer an fru-
stration och véntan.

Vi har 1 juni, vid nésta sjoséttning,
aterigen stressigt att hinna till Mallorca,
dér son med barn skulle ansluta. Vi
hinner fram (Caterpillar) och kan ta
emot dom i s’Arenal, en marina pa
Palma-buktens ostsida (€69 per natt!!).



Sen vidtar 2 veckors luffande runt Mal-
lorca, dir de yngsta barnbarnen lér sig
simma i det 28-gradiga vattnet. | slutet
av deras vistelse hoppade de utan vidare
fran déck ner i det varma Medelhavet.
Efter det besoket &r vi bara tva igen
och gér lings Mallorcas nordsida. Vi
hamnar i Puerto Soller, dér vi ligger pa
svaj ett par dagar. I en styv nordostlig
bris driver en dag en herrel6s fransk bat
tvars ner mot oss och fastnar i vart
peke. Vi kiimpar for att i ner den pa
sidan med fendrar emellan. Det lyckas
till priset av 3—4 mantagsstottor pa
franska baten, som knécktes av vart
peke. Navil, vi klarade oss undan, men
jag undrar vad fransmannen tankte nir
han kom tillbaka till sin bat. Vi var
némligen tvungna att limna viken efter-
som nordlig kuling var pa vig, s vi
gick ndsta morgon till nordostspetsen
av Mallorca och gémde oss for den.
Efter ndgra dagar tar vi skuttet over
till Menorca och testar deras fantas-
tiska gin. Vi blir kvar dér ndgon vecka,
innan vi seglar dver till Sardinien. En

skon strickbog pa 50 timmar till staden
Alghero péd Sardiniens nordvistsida.
Det blev sa ett par veckor runt norra
Sardinien, som vi kan rekommendera,
innan vi seglar over till Fiumicino vid
Tiberns mynning, dér vi parkerar baten
vid Fulvios Boat Yard, nagon distans-
minut upp i floden. Vi flyger ner ett par
ganger under vintern och upplever i
december nér Tiberns vattenstand stiger
ofantligt efter veckor av regn. Det driver
halva o6ar, hela trad, koksinredningar
forbi oss och kajkanten dr till slut bara
30 cm. Nagot orovidckande, maste vi
sdga.

Men baten dr ok nér vi kommer ner
i april 2009, gor allt i ordning och tar
oss ut pa Medelhavet igen. Vi besoker
Oarna vaster om Italien: Ponza, Strom-
boli, Isola Vulcano m fl. Stromboli nér-
mar vi oss fore gryningen och far ett
skadespel fran den levande vulkanen,
kallad varldens forsta fyr. Var 20 minut
sprutar den en pust glodande sten som
syns pa langt hall. Ett par dagar sedan
pa Isola Vulcano, alldeles norr om

Sicilien, med vandring till vulkanen
dér. Svavelpustarna ur marken var
otdcka, men utsikten magnifik.

Fréan den ankringsplatsen, via Reggio
Calabria i Messinasundet, dar vi lag in-
blasta 5 dygn, direkt till Preveza i véstra
Grekland. Ett par dygn varav 15 tim-
mar for segel. Sen blev vi liggande 10
dygn vid stadskajen och pustade ut.

Sommaren har efter ankomsten blivit
korta turer mellan darna i Joniska
Havet. Vi har blivit fordlskade i den
skirgirden och kommer att stanna dér
nésta &r igen. Planen &r att flyga ner i
april 2010, sjositta efter nagra veckors
underhallsarbete pa baten, och sé “’bara
vara”!

Det var i korthet véra ar sedan vi
lamnade Tunaviken.

Vi far se nédr vi kommer till kalla
Norden igen med Arctic Fox.

Anders och Gunilla Rapp
Vill du se och ldsa mer, ga till
http://www.arctic-fox.nu

10% rabatt

vid bestéllning av:

Galler tom 28/2 2010

Installationserbjudande

Vi pa Marinresurs vill 6nska alla gamla och nya kunder
en God Jul och ett Gott Nytt Ar!
For att ge er en bra start pa det nya aret far ni

Nexus instrument, Lewmar ankarspel samt
Swingthruster féllbar bogpropeller.

Som vanligt varrustar vi garna er bat infér sdsongen.

LR AR e

e N
Se till att slippa lagga ner dyrbar tid, vi gor det gérna at er! M THELISTER
Kontakta oss! = Hakan
arinresurs
Sagvéagen 7, Fredrik
184 40 Akersberga. www.marinresurs.se 0737-237 530
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Runt Nordkapp och Lofoten 2009

Planering och erfarenheter
Besittning Jan-Gunnar & Anna-Karin
samt Hans-Roland & Ulrika Lindgren.
Med Johanna II vinterupplagd i
Harstad fanns flera mojligheter: Hem
langs norska kusten, norrut mot Nord-
kap, fortsdttning Osterut mot ryska
kanaler och sjosystem till Finska Viken.
I Ryssland nu forbud for utlandska
fartyg pa inre vatten, oklarhet om lots-
tvang, kostnad m m. Vi seglade darfor
norrut runt Nordkap och tillbaka till
Lofoten. Vinteruppldggning igen i
Harstad Batforening.

Nér J-G “varrustat” och sjosatt av-
seglade J-G & H-R efter midsommar.
A-K & Ulrika flog senare till Kirkenes
vid Barents Hav. Rejalt kallt och fuktigt
uppe 1 Finnmark (Norges nordligaste
Fylke — 14n). Vi rundade Nordkapp i
NW kuling. Med délig vaderprognos
och &ppen kust Osterut, aterviande vi till
Harstad. A-K & Ulrika bokades pa

Hurtigruten Kirkenes — Harstad. P ga
dimma landade de i Ivalo i norra Fin-
land med lang nattlig bussresa till
Kirkenes. Fran Harstad seglade vi alla
fyra runt Vesteralen och Lofoten i varmt
sommarvéder, fran Andenes 1 norr till

2008

Veroey i sydvist. J-G & H-R "avrus-
tade” och vinterupplade i Harstad — 1
borjan av augusti 1 30° varme!
Nordnorge bjod pa storslagen natur,
vénliga ménniskor och norrut knappast
ndgra seglare. Midnattsolljuset var en

och pa Internet.

* Vivisar din bat vid var brygga pa Bullandé Marina

+ Genom oss exponeras din bat kontinuerligt med
kraftfulla annonseringar i dagstidningar, battidningar

+ Vid forsaljning genom RTC ingér obligatorisk
varudeklaration av auktoriserad besiktningsman

Stockholms storsta batformedlare
soker nya forsaljningsuppdrag!

Vi séljer din motor eller segelbat pa ett snabbt och tryggt satt. Med 30 ars erfarenhet av
batuthyrning och forsaljning har vi mycket kunskap om batar och batkunder.

Besdk oss gérna pa batméssan "Allt fér sjén” for att diskutera din batférséljning!

RTC Batkontakten AB
Bullando Marina
139 56 Varmdo
Tel: 08-571 452 30 Fax: 08-571 459 80
www.rtc.se info@rtc.se

+ RTC erbjuder finansieringshjalp till képaren

+ RTC har laga provisioner!

* Din bat visas av kunnig personal pa RTC-bryggan
+ Opppet 7 dagar i veckan under sasongen

+ Via Bullandd Marinas servicenatverk kan vi erbjuda
reparationer som hojer vardet pa din bat.

}o

BATKONTAKTEN AB
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Vy mot Senja fran Sommaréy.

upplevelse. Upp till Hammerfest hoga
snoklddda fjall, ldngre norrut flack
tradlés tundra. Lunnefaglar (puffins,
“havspapegojor”’) i miangd. Sista seg-
lingsdagen nirkontakt med en val.
Gynnsamma vindar, spinnaker ett par
dagar. Vi drog snabbt firsk fisk. Le-
vande kustbygd imponerade, smaskaligt
fiske, smajordbruk, omfattande infra-
struktur. Stor produktion av torrfisk for
export. Sma gardar utan landforbin-
delse nedanfor fjillen. Dessvirre alg-
blomning dven i Lofotenomradet, stora
strak av roda alger. Havet har turkos
farg, lar ha fargforandrats de senaste 10
aren.

Norrut inga hamnavgifter, men flyt-
bryggor overallt (bra, med 2,5 m tid-
vatten), ofta el for virme och torkning.
Déremot simre med faciliteter iland.
Kylan i Finnmark gav rejidl kondens
ombord. Fladenoverallerna och gummi-
kladda handskar oumbdérliga i norr! Is
for kylboxen och lagskattad diesel (8
NOK/liter) lattillgdngligt. Bra pilot-
bocker, nya elektroniska Norwegian
Cruising Guide som J-G printat ut,
samt innehéllsrika "Den Norske Los”.
Manga papperssjokort behdvs. VHF-
vader 5 ganger dagligen.

Norrut till kylan i Finnmark

Start 25 juni, kryss/stréck till havs utan-
for Senja, vacker 6 med djupa fjordar
fran Atlantsidan. Kallt, regn och délig
sikt. Hans-Roland som inte brukar
frysa till sjoss gick under dack och drog

pa extra varmt! Uppklarnande med
vackert midnattsolljus. Vi nddde Hamn
pa Senja pa natten, flytbrygga vid det
nybyggda hotellet. Promenad till ned-
lagd nickelgruva, vackra vyer. Kryss
norrut med rev 2 i frisk NE-vind och
sjogang utanfor Senja, till Sommaray
innanfor Hekkingen fyr. Havsorn jaga-
des av masar. Norskt seglarpar berét-
tade om Svalbardsegling forra aret med
manga problem, havsbogsering, start-
motor som briande vid 6verspolning, en
man brét revben.

Fin kryss/strick inre vatten med bra
hojd 1 medstrom. [ Tromse trevligt pub-
besok med tyska seglare, kvinnlig
skeppare i 38" bdt som varldsomseglat,

Torrfisk skordas i Karhamn.

Lunne med fiskar i munnen.

nu i sillskap med dotter som gast, samt
tva unga systrar i en stilbat med tva kil-
lar som paying crew. Tjejerna seglade
forra aret till Svalbard, nu pa vig
till Island. Internationellt pa bryggan,
USA-, holland-, tysk- och australien-
flaggade batar. I Tromse kan Svalbard-
seglare hyra gevir, krivs for skydd mot
isbjorn!

Fortsatt envis N-NE. I havsbandet
spektakuldra 759 m hoga Nord-Fug-
loya med branta stup dér lunnefageln
hickar. Dir pé fjellet finns gott om
mylte (hjortron) for den som i finvéder
vagar ga iland med jolle. Fin halv-
vindssegling till charmiga lilla fiske-
hamnen Arneyhamn, med enbart
fiskebatar. Bara 60 bofasta, men affar,
kyrka och férjeforbindelse. Spegel-
blankt vatten i midnattsolen under
snoklddda fjall. Kryss mot Oppna
Lopphavet, délig hojd i motstrom och
avtagande vind. I bleke och hdgvatten
genvig over 1,8 m grund revel innan-
for Marholmen, till fiskehamnen
Bergsfjord. En seglare kom in, konver-
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Hans-Roland till rors vid Nordkapp.

terade Folkbaten Workum med holldn-
darna Henk och Tineke som vi métt i
Henningsver pa Lofoten forra aret,
som ocksd vinterupplagt pa Harstad
Batforening. Vi tog en ankardram
(whisky) ombord hos oss. Forsta och
enda gangen gott om mygg. 60 bofasta,
fiskanldggning, en holldndare driver
slipen. Langa Sereysundet i svag vind,
okande till héard plattlans. Jobbigt att
rulla in genuan i hardvinden. In till
Kéarhamn, bldsigt 1 hamnen, flytbryg-
gan reserverad, fortojning utanpa fiske-
bat. Stora magasin med torrfisk. Kort
segling till Hammerfest, Europas nord-
ligaste stad. En gasterminal bidrar
till kommunens goda ekonomi, LNG-
tankers ankrade pd ko. Hollindarna 1
Workum fortdjde utanpé oss. Besok i
den moderna kyrkan och ateruppbygg-

Sjogang vid Nordkapp.
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Jan-Gunnar till rors vid Nordkapp.

nadsmuseet, intressant skildring av
ockupationstiden, tyskarnas forstorelse
av Hammerfest och samhéllena i
Finnmark — den brénda jordens taktik —
befolkningens umbéaranden under eva-
kueringen, samt &ateruppbyggnaden.
Fortsatt ostadigt, regn, blast och tike
(dimma). Kryss ut med 2 rev och sen
strack-halvvind 6ver Gppnare vatten i
sjogang. Lunch i sjold av Rolvseya,
segling genom tranga Haveysund mot
Masaya. [ Ostervagen pa Maseya lag
en stor belgisk segelbat, Zamma fran
Antwerpen. Litet samhélle med nagra
fiskebatar, men som vanligt kyrka,
skola — for 2 elever! och forbindelsebat.
Iskalla vindar, vi virmde oss 1 véint-
huset for forbindelsebaten. Elstolpar
men ingen el s vi kdrde Thermo foto-
genvarmaren. Hans-Rolands 66-drsdag

firades med biff i ugn, bearnaisesas och
rodvin.

Runt Nordkapp

Med prognos NW 12—15 m/s bedémde
vi att kunna slippa kryss for rundning
av Nordkapp och 6n Mageroya till
Honningsvag péd Barents Hav-sidan. Vi
satte segel med rev 2 och strackte 1angs
W-sidan av Mageroya. Okande sjo med
nagra Overspolningar och bottenslag,
men HR 29an ar snéll i sjon! S sma-
ningom léttare skot och halvvind forbi
Nordkapp. Tillfdlligt lite battre sikt sa
vi kunde fotografera. Den flacka Kniv-
skjellodden, N 71° 11" p4 Mageroya ér
Norges och Europas nordligaste punkt,
den 309 m hoga och mer spektakulédra
Nordkapp-klippan ligger strax Oster
ddarom pa N 71° 10". Fastlandeuropas
nordligaste punkt ligger 40 M 6sterut i
Barents Hav, Nordkinn N 71° 08". S1o-
rade vidare i grov sjo, 3 m vagor. Sling-
ring i sjon, en vag in i sittbrunnen.
Snittfart 67 knop, max 9 knop. Regn-
dis och blétt, landkénningen forsvann.
Vi “krysslorade” med genomvinds-
viandningar i hard medvind och grov
sjo. Fladenoverallerna och gummi-
handskarna ovérderliga! Efter passage
av miktiga Helnes fyr pa E-sidan av
Magergya fick vi sjold. | Honningsvag
fortjning bland fiskebatar. Privat plats,
men fiskaren bjod pa el och ldnade ut
kort for dieselbunkring. Nu bara 7° C
ombord, 8° C i vattnet gav mycket kon-
dens. Kryssningsfartyg ankrade upp
vid Honningsvég, tdt trafik av barkas-
ser. Fortsatt dalig prognos, kyla, regn,
dimma, hard vind. Vi avskrev segling



till Kirkenes ldngs 6ppna Barents-kus-
ten och seglade tillbaka mot Lofoten.
Liggedag i Honningsvég for torkning
ombord och besok i Hurtigrutens MS
Finnmarken — stort och flott, mer klas-
sisk marin trdinredning dn i Oster-
sjofirjorna. Vi bokade Anna-Karin &
Ulrika fran Kirkenes till Harstad med
MS Nordkapp. Fiskebatar klargjorde
jattetinor for fangst av Kamchatka-
krabba — ”King Crab”. I Honningsvag
arrangeras turistturer till Nordkapp,
men vi hade ju sett klippan fran sjon.

Ater mot Lofoten i séder

och varmen

Atersegling i regndis och take genom
stromma Magergysundet, over vigtun-
neln mot Nordkapp. Ater hamn i Qster-
vagen pa Méasey vid en fiskares pon-
tonplats med el. Vid Haveysund finns
varv och vindkraftverk vida synliga
— om sikten dr god! Diset littade, fris-
kande forlig vind, spinnaker mot
Hammerfest. Holldndska Folkbaten
Workum 14g kvar. De hade legat 5 dygn
1 Hammerfest 1 déligt véader, for daligt

for fjellvandring. Vi hade valt det bittre
alternativet att segla. Solen tillbaka
efter en regnig och kall vecka. Fran
Hammerfest mest motorgdng i svag
vind till Hasvik i SW-énden av Seroya.
I Kéfjord vid Alta i inlandet lag de
tyska slagskeppen Tirpitz och Scharn-
horst under kriget. Vid Server pa
Sergya ligger vraket av den ryska krys-
saren Murmansk som under bogsering
strandade julafton 1994. Sereya/Hasvik
flygplats lag mitt inne i samhéllet. Pub
med dansebar — samlingspunkt for
ortens bilburna ungdomar. Svaga vin-
dar till Skjervay, lite storre samhille
som anléps av Hurtigruten. Dér lag
Chris fran Harstad Batforening med sin
Beneteau, som J-G tréiffat vid sjositt-
ningen. Nu soligt och varmt sommar-
véder. Liggedag i Skjervay for tvitt och
vandring upp till fjellet ovanfér sam-
héllet. Vidunderlig utsikt dver skérgér-
den och isbren (glacidren) intill. J-G
fick lift for dieselbunkring — sjomacken
fungerade inte. Kort etapp med segling
(ner till 0,5 knop) i svag skiftande vind,
till ndrbeldgna Vannvag. Vi lag vid ny

flytbrygga dnnu utan landforbindelse.
Sedan vacker utskérsled Skageysundet
mellan Rebbensgy och Ringvassey.
Gott om lunnefagel pé vattnet. Som-
marhus, manga smabatar. Vi provade
fiske, nu utan resultat. For natten svaj-
ankring 1 Nordkjosen, lite dyster vik
med vattenkraftverk och en ensam
gérd. Sdsongens forsta bad i 14° vatten.
Blandad segling och motorgéng i havs-
bandet ner till Sommarey. Lokala fall-
vindar och regn bildades Over ett
isomrade. En bittre finvddersrutt 4n de
trakiga inre sunden kring Tromse!
Fiske igen, nu snabbt 9 sejar, middagen
rdddad! Nar H-R fileade i Sommarey
knep en trut snabbt tva sejar. Hir 14g en
svensk bat, Mistressen Anja som legat
i Norge under 10 ar. De hade seglat till
Svalbard och Island. Skepparen Tor
Kihlman fran Chalmers i Goteborg
hade ménga gemensamma kontakter
med bade J-G och H-R. Vi fick fina
hamntips for Lofoten och 1an av Johan
Bojers bok ”Den siste Viking”. Intres-
sant skildring av Lofotenfisket forra
sekelskiftet, dd man i Oppna ratacklade

& aquadrive

e Hog serviceniva fore, under och efter en affar

MARINDIESLAR MED 3 ARS GARANTI SOM
KLARAR MORGONDAGENS HARDA MILJOKRAVY

o Effektomrade 20-1200 hk i 38 olika modeller
e 20 till 87 hk finns med S-drev

¢ Propellerberakningar, propellrar, axlar, lager

FrPT

IVECO
MOTORS

Bat & Maskintjanst
Lennart lvarsson
Sagvagen 24 S. 184 40 Akersberga

Tel/Fax 08-540 877 30. Mobil 070-719 63 86
batmask@swipnet.se www.ivecomotors.com

¢ Reparationer & renoveringar
¢ Motorinstallationer

e Erbjuder produkter med hég kvalitet fran
valkanda leverantorer

e Vi utfér aven spridarservice pa er dieselmotor
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batar seglade langt bade fran soder och
norr, till Lofoten och vinterfisket av
skrei (vandringstorsk). Livet i batar och
rorbur var hart. [ en svar storm pa Vest-
fjorden drunknade 6ver 400 fiskare.
Kriget mellan fiskare i rodd/segelbétar
och angfartyg med stort sjoslag i mars
1890 vid Trollfjorden beskrivs. Fran
Sommargy inomskérsetapper med haf-
tiga regnskurar. Natthamnar i Finnsnes
och charmiga Engenes pd Anderja.
Efter en frisk halvvind anlopte vi
Harstad, ddr vi stidade, torkade och
provianterade i vintan pé vara fruar.

Runt Vesteralen och Lofoten

i fint sommarvader

Anna-Karin och Ulrika anldnde med
MS Nordkapp pad morgonen 17 juli.
Efter frukost och stuvning avsegling i
regndis, svalt, blast och tidvis take.
Strick i friskande vind och délig sikt
upp mot Andenes, nordligaste spetsen
av Okomplexet Vesteralen. Knepig
insegling mellan jernstenger i grund-
uppfyllda omraden mot 6ppna Atlan-
ten. Liggedag med valmuseet, kdp av

Hurtigrutens M/S Richard Witt vinder i Trollfjorden.

varma kéngor till Ulrika och Anna-
Karin, farska rikor, samt promenader.
Maésarna bygger bon péd hustak och
under fonster och for ett valdsamt ové-
sen. Kunnig guidning pa valmuseet av
en ung valforskare. Engagerad guide
pa Polarmuseet kring livet pa Svalbard.

Fran Andenes motorgang ut det besvar-
liga orena vistra inloppet. Efter segel-
sittning fin slor-lans dver Oppet vatten
ner mot Stg. Vi mdtte whale watch-
fartyget Leonora fran Ste, som hade
sett valar pa nira hall. Modernare val-
safarifartyget soker upp valarna med

SEASIDE

Batkomfort fran

www, seaside. ni

TANDHAVERI?

Hijalpen dr nara, for hela familjen:
Din TBK-tandldkare — ett stenkast

Ta med annonsen sa undersdker
jag dina tander for 300 kr.
(Géller nya patienter)

Leg Tandldkare Lars Runstad, Tandldkarhuset,
Saturnusvigen 2, Akersberga, Tel 540 606 71.

fran kanalen.

Vilkommen.
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Skrova, Lofoten.

sonar. I Ste fin kvdll med grillmiddag i
solen. Vi avnjot midnattsolen Over
havet. Fran Ste kan man g4 pa tur till
ode fiskeldget Nyksund pa Atlantsidan.
Lér vara intressant, men vi utnyttjade
gynnsam vind innan 6kning till kuling.
Frén Ste ldns/slor Gavlfjorden och inom-
skérs Sortlandsundet mellan Hinngya
och Vesteralen. Utanfor Hennes kom
kulingen, vi lade oss dnda att fiska i
sjold. En stor langa fangades till mid-
dag, innan vi gick det smala hamn-
inloppet till Hennes. Vackert beldgen
hamn nedanfor fjéllet Moysalen 1266 m.
Proviantering pd morgonen i Kalfjord
tvérs over viken. Fortfarande hérd nor-
dan. Segling ner smala strommande
Raftsundet, tyvarr motstrom, vi siktade
pa lunch i Trollfjorden for att se Hurtig-
ruten ga in och vinda. [ smalaste faret 4
knop emot —ren forsranning. Som forra
aret lunchfortojning vid kraftverkskajen
inne 1 Trollfjorden. Smabatar och
turistbatar invéntade skddespelet med
Hurtigruten. MS Richard With anldnde
och vinde med stiven néstan mot fjil-
let. Ut ur Trollfjorden offrade J-G sina
”sunksockor” — utslitna Helly Hansen —
till vidergudarna. Vi métte nu flera
segelbatar. Frisk slor till Store Molla,
liksom forra dret svajankrade vi i Gull-
vika. En brittiskflaggad HR 38 lag hir,
en norsk Beneteau anlinde. J-G drog
upp smasejar och sill, H-R fick en stor
torsk. Vacker kvill, klart vader. Nésta
dag kort segling till Skrova, trevlig

fiskehamn med fyrplats. Vi sdg nu flera
seglare — “koss vad det vemlar av segel
ida...” som det heter i visan! Ett svenskt
par 1 ketchen Siri af Stockholm med
hemmahamn Torekov anldnde. Deras
langseglingar pa Nordsjon skildras i
den just utgivna boken “Lycka ar ett
Sommarskepp”. Drink i solen i sitt-
brunn, middag pa den farska fisken.
Promenad pa 6n, fina vyer mot ’Lofot-
veggen”, fjillen lings Lofotenkusten
mot Vestfjorden. Lunchpaus i Svolveer,
svart att hitta plats bland alla jétte-
motorbatar. Firska rikor koptes fran
fiskebat. Svolver préiglas av turismen.

Reine, ansett som Norges vackraste plats.

Vi fortsatte pd eftermiddagen till Hen-
ningsver, dven dér turister, nya hotell
och manga batar, men lite lugnare. Fick
bra hamntips av svenskt seglarpar fran
Linkoping. Nista etapp spinnaker till
Nusfjord, fint litet fiskeldge med gam-
malt trankokeri, nu museum. Trang
skyddad hamn, inkldamd mellan klippor
ddr mésarna har bon. Nusfjord ar det
bast bevarade ldget i Lofoten, hus fran
1800-talet, gammaldags affdr. Rejélt
regnigt. Via Reine gick vi inre fjorden
till lilla samhéllet Vindstad. Vacker kvéll
med fjellen speglade i blankvattnet. Pa
morgonen vandring 6ver naset/fjall-
sadeln till samhéllet Bunes, nu dvergi-
vet, vid en enormt stor 6de sandstrand
mellan hoga fjell pd vistsidan mot
Atlanten. Hastigt dopp i iskallt vatten.
Bunes dvergavs efter en minexplosion
da flera invanare dodades. Fortfarande
fanns en méangd rostiga minor i sanden.
Tillbaka 6ver infjorden till Reine, klas-
sat som Norges vackraste ort. Knappt
mandverutrymme vid lagvatten och
dalig service for giastande batar. Fran
Reine motorgang sdderut i lugnt men
disigt vader forbi Lofotodden och den
beryktade Moskenstraumen (Malstrom-
men, omskriven bl a av Jules Verne)
som kan vara farlig i hart vider. Nu
snill passage i bleket. Passerade hoga
6n Mosken med toppen i moln och tog
hamn i Serlandsvigen pa Verey, en
charmlos stor industriell fiskehamn
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Den blaa Atlanten, storsanden vid Bunes.

utan faciliteter for seglare. Samhallet
gav ett lite blandat intryck, affir med
begrinsat sortiment, turistbyran hade
mest stickat och broderat med julmotiv!
Vi avstod fran 6gruppen Rost langst i
sydvist och véinde ater norrut. Motor-
gang upp mot Lofoten och lans i fris-
kande SW-vind, till Stamsund, forr
hemmahamn for valfangstfartyg. Flyt-
brygga nedanfor hotellet med pub. Dér
lag en seglare vi traffat i Svolver. For
atervigen till Harstad tog vi Gimsey-
straumen, vackert skdrgardsavsnitt, till
véstsidan av Lofoten. Svag vind och
motorgang. Tjocka dimbankar genom
ett svarnavigerat orent omrade fore

Val, Nise — Porpoise, som leker kring var bat.
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hamnen vid Laukvika. Vi anlpte ham-
nen efter ett mindre lastfartyg, Stor-
fosna fran Harstad, som mandvrerade
fram och tillbaka i det trdnga inloppet.
Hon grundstdtte och skadade stdven,
men lossade sand hela natten vid kajen
i Laukvika. Omfattande byggarbete for
forstirkning av moloerna med stora
stenblock och betong — hér ligger hela
Atlanten pa. Dyra anldggningsarbeten
for sma skérgardskommuner, centralt
finansieringsstdd behdvs sikert. Vi hit-
tade en tom géstponton med vilkomst-
skylt. Hamnavgiften skulle betalas pa
hamnkontoret, men det lag i Svolver!
Vacker solnedgang i vésterhavet — mid-

nattsolen nu forbi for denna sésong. Vi
drog mera sei pa en grundbank och seg-
lade mot Sortland intill bron mellan
Andeya i Vesterdlen och Hinneya. Natt-
hamn vid Sjesenteret 1 Sortland, fint
servicechus med dusch, tvitt och
klubbrum intill den lilla molohamnen.
Fortsatt segling i svag vind till Risey-
hamn, utan service. Fina omgivningar
med langgrunda steniga 6ar med busk-
vegetation. Sista etappen for motor
genom Risgyrenna och vidare till
Harstad. 1 innerskédrgarden fick vi
besdk av en val! 4 m lang, liknade en
delfin men storre, Nise pd norska,
Porpoise pa engelska. 20 minuters bow-
riding och lekfulla rusningar under
kolen — en fantastisk uppvisning och en
fin avslutning pa semesterseglingen!

Avrustning och vinterupp-
laggning i Harstad

Vi anldnde till Harstad 1 augusti, stu-
vade utrustning i magasinet och forbe-
redde avmastning. A-K och Ulrika flog
hem. Avmastning vid lagvatten (for att
kranen skulle nd hogre) och upptagning
vid hogvatten, kolen tog dnda i rampen
sé det blir lite kolspackling 1 vér. J-G
och H-R jobbade ett par dagar med
motorkonservering, tvitt, urlastning
och vintertdckning — i stralande som-
marvider och 30° varme! Vid Batsen-
teret Harstad atersdg vi lastfartyget
Storfosna sliptaget for svetsning av nya
bottenplatar i stdven, efter grundstot-
ningen i Laukvika. Hemresan gick som
vanligt pa tva dagar, Overnattning i Tore
norr om Luled. Vacker resa 6ver fjéllen.
Loggat 1100 M. Som forra éret fantas-
tiska naturscenerier, fina seglings-
etapper och trevliga kontakter med
lokalbefolkningen. En intressant fraga
ar om Norge i ldngden orkar finansiera
och kan bevara sina levande kustsam-
héllen. Det lokala fisket har redan
minskat, fiskeldgen har ldmnats ode
sérskilt pa vistsidan av Lofoten. Fri-
tidsbatarna har okat i Lofotenomradet,
frimst motorbéatar men ocksa seglare.
Rundningen av Nordkapp var forstas
en minnesvird upplevelse, trots det
kylslagna védret!

Jan-Gunnar Persson och
Anna-Karin Aminoff,
HR 29 Johanna I



Lasse Fernholm

Lasse Fernholm — Balladseglare och
fiskeentusiast — har efter en lang tids
sjukdom i1 ALS ldmnat oss. Lasse ils-
kade Ingmars6 och Lilla Kastet, som
han envist holl fast vid trots att han
under den sista tiden inte kunde ta sig
iland fran den gula Sea Song II, som i
folkmun kallades ”Gula faran”. Lasse
ville inte ge upp utan kdmpade vidare
in i det sista. Han var viljestark och det
var det som fick honom att in i minsta
detalj sétta pa préint hur han ville bli
ihdgkommen. — Strdé ut mig bland
vagorna, lat champagnekorkarna smélla,
stall till en fest, sorj inte. Slékt och vén-
ner, daribland manga TBK:are, embar-
kerade passbaten Nésslan 11 pa
Ljusterd. Solen sken och farden gick
via Lilla Kastet och ut genom Paradis-
halet, dir skepparen Arne Rukholm
stoppade maskinerna. Den vackra min-
nesstunden med musikaliskt inslag pa
soldicket leddes av officianten Noomi
Liljefors. Vattnet fylldes av blommor

och sma segelbatar med blommor mar-
kerade det leverne som lag Lasse nira
hjértat.

Efter minnesceremonin stéllde Niss-
lan II kursen till det naturskona Niss-

lingen pa Géllnan, dér det senare duka-
des upp for fest.
Lasse. Segla val!

Text och foto: Pekka Karlsson

S

* Bensin o. dieselmotorer,
* Helservice ® Vinterplatser

- Vi kommer till Er!

MOBIL MARIN MOTOR
SERVICE AB

Boat & Marine Engine Repairs

Avgaslimpor
till V8:or
k 50 7@@ 80

Byt ut din gamla Volvo Penta mot...
DETROIT DiESEL

PPl A,

W MOTORE

g wus [N

Service bit/bil 070-372 32 22 C)sterskéirsvéigen 20, 184 50 Akersberga e Tel 08-540 852 22

E-post: info@mobilmarin.com ® www.mobilmarin.com
P
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Manus- och annonsstopp

till Kanalen nr 1/2010 ar den 19 januari.

Kanalen nr 1/10 utkommer vecka 10.

OBS!! Alla manus, bilder och annonsmaterial ska
skickas till lill@exponera.net

For annonsbokning hor av dig till Tommie Afzelius:
tommie.afzelius@tele2.se, eller pa tel 08-540 607 03.

Annonspriser
1/1-sida sid 2, nédst sista sidan och baksidan 3000:-
1/1-sida inne i tidningen (180x257mm) 2 500:-
1/2-sida inne i tidningen (180x126mm) 1 500:-
1/3-sida inne i tidningen (180x85mm) 1 000:-
1/4-sida inne i tidningen (88x125mm) 600:-

I samband med annonsering i Kanalen kan du for
Rabatter 500:- fa en banner pa var hemsida, www.tralbat.se.
Vid annonsering i 2 nummer 5 % rabatt, i 3 nummer 10 % For 1000:- kan du fa en banner med lank till din
och i alla 4 numren 20 %. Géller pa &rsbasis. egen hemsida.

Vialsorterad butik
for bilen och baten

gasol, bilservice, reparationer, reservdelar,
modern automattvatt

Oppettider: vardagar 6-22, l6rdagar och séndagar 8-22

551

preem

Stationsvagen Akersberga Telefon: 540 212 35.
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Navigationsutrustning har vi fran ledande tillverkare.
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THE ULTIMATE POWER SOURCE™
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TRALHAVETS
BATKLUBB
Bathamnsvagen 18 Ci'l'YMGil

184 40 Akersberga

Vialkommen till Roslagens .‘,,! Marincenter

Bathamnsviagen 1, 184 40 Akersberga

Vi tillverkar Moorsafe® ankare, boj- och brygg-
MOO rsa fe AB forankringar och Moorflex elastiska ryckdampare.

]
=
e

L .

Moorsafe bryggférankring Moorsafe bojférankring Moorflex ryckdampare

Tel: 08-540 640 25, Fax: 08-540 657 65, Mobil: 070-773 29 12, E-mail: info@moorsafe.com
www.moorsafe.com, www.roslagens-marincenter.se (Bojringen) (Forankring)

Paddla Langhundraleden i Vikingarnas kélvatten,
K A N’OT U T HY R Nl N’G eller Eajaéagi Stockholms vackra ‘?Ea’rgdnf

Vi har oppet hela sommaren, men ring giarna och boka.
Tel: 08-540 640 25, Fax: 08-540 657 65, Mobil: 070-445 19 05
www.roslagens-marincenter.se (uthyrning)

' Saker forankring av bojar och flytbryggor
i Det vanligaste sattet att férankra bojar och flytbryggor &r fortfarande att pa “stendldersvis”
_EIL#-I. S anvénda tunga och otympliga sten- och betongblock. Se nedanstaende rekommendationer fér
ﬂ' bojtyngder av betong respektive motsvarande storlek fér Mooringar.
“.;* Av férsékringsbolag Motsvarande vikt | Vid mycket hérda bottenytor
" f " Rek.
rekommenderade fér Mooringar med | rekommenderas att anvédnda Priser
Anvand katting bojtyngder av betong || griptdnder i bakkant storleken stérre Mooring
eller bojlina Moorflex ryck- vid fast fértdjning som k.an.f;rc'iva ner Bat - deplacement i ton b\ob o
ca.2 e démpare dkar Vikt pé land] Vikt i sjon sig i sjobotten *c°° 8 406
vattendjupet. r sdkerheten och (kg) (kg) Skyddat ldge | Utsatt ldge |5 §
! EL”;:S' ipalforsi= 370 200 25 kg ifen 0,205ton | 1250 | 1750
ooivid bl #  Férej slépa mot 560 300 40 kg 3 ton 1,0-1,5 ton 1750 | 2350
D pE— . sjdbotten. 850 450 55 kg 6 ton 2,0-3,0ton | 2200 | 2950
i e 1400 750 70 kg 10 ton 4,0-50ton | 2600 | 3450
] Mooringen levereras i 4 delar och | Mont. alt. 1 fér boj- och brygg- Mont. alt. 2 fér bryggférankring
'I_ Griptander monteras enkelt med férankring vid vid mjuk sedimentbotten.
i bakkant! O 4 st. medféliande = olika bottenytor. Anviand lina eller

OO bultar. katting med '
— g =t | Aven for Moorflex,

e ) svajbojar. minst 3 ggr.

ey vattendjupet.

‘% Moorsafe ankare, éverldgsen héllkraft Moorflex ryckdé@mpare fér lina och ktting.
dven vid harda sand- och lerbottnar. Rekommenderas alltid vid utsatta ldgen.
Vikt 2,5 kg, figdrar 600 mm, rek.pris 1.950 kr.

Vid belastning

och sjégang lyfts
Mooringen i framkant, men grip-
tanderna i bakkant greppar alltid b= F =

och gréver ner sig i sjdbotten.

Se video, www.moorsafe.com Pris frén 4.000 kr.

K&p véra effektiva férankringar hos den lokala béttillbehsrsbutiken eller bryggleverantéren. Om véra férankringar ej finns pé orten var god bestéll enligt nedan.

Fér leverans till terférsdljare, hamnar och konsument Fér leverans till hamnar och konsument
Moorsafe AB, Roslagens Marincenter AB Nordiska Flytbryggor AB

Bathamnsvégen 1, SE-184 40 Akersberga Genavdagen 22, SE-450 63 Hégsater

Tel: +46 8 540 640 25 Fax: +46 8 540 657 65 Tel: +46 528 40 270 Fax: +46 528 40 778

www.moorsafe.com www.roslagens-marincenter.se www.flytbryggan.se
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